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- (Folyt. és Vége.) 

Az egész egyházpolitikai akczió abból 

az alapeszméből indult ki, hogy a polgári 

gok gyakorlása terén az egyházi tör- 

nyhatóság többé fenn nem állhat. Hét 

bevett és elismert vallásfelekezet törvény- 

nhatósága versenyzett egymás mellett a há- 

passágjog terén és ebből származtak azok 

Ja szomoru házasságjogi állapotok, a mely- 

lyeket az ugynevezett „erdélyi házasságok" 

pyüjtő neve alatt ismerünk. Valóban nagy 

fogultság és jellemző rövidlátás kell 

ahhoz, hogy valaki ezen állapotokhoz ké- 

pest a kötelező polgári házasság életbe- 

léptetését erkölcstelen merényletnek te- 

kintse. Most legalább lesz egy minden- 

kire nézve kötelező házasságjogi szabály, 

ig eddig tulajdonképen egyik vallásfe- 

lekezet házasságjoga sem volt kötelező, 

ert bárki egyszerü vallásváltoztatással 

kibujhatott az illető egyház törvényható- 

sága alól, a melyhez eddig tartozott. A 

házasság felbonthatóságának elve pedig 

eddig még sulyosabb mértékben volt is- 

meretes, mert rendszerint hitehagyással, 

vallásváltoztatással járt. Nemcsak az asz- 

rkez 
Őseink müveltségi á 

Irta: Csomortáni. 

lapota. 

(Folyt. és vége.) 

ti ki e pontot a hires pécsi 

igy 
Nemes önérzettel fej 

püspök Dravkovits a tridenti zsinaton, midőn 

zól: Hogyan 

ogy a francziák,hogy alen
gyelek,hogy 

ás majd minden nemzet nyugalmas 

biztonságban éól, Isten után egyedül 

ak a magyar nenm zetnek 
köszönhotik." 

Érezte ezt II. Pius is e szavaiban : „A magya 

ok eddig hitünk pajzsais vallásunk 

dfalai valának.. És mindezekért hála 

ejében gyalázatot árasztanak multunkra.. . fhei- 

ner Ágoston, egy elfogulatlan lelkü 
történész azon- 

ban máskép szól őseinkről, midőn igy beszél: „A 

magyar nemzet az őskorb
an kincs, erő, 

iterjedt hatalom, tudomány
 és művelt- 

sóégre nézve oly fokon á
llott, hogyazzal 

lig lehet azon időben val
amely népet 

sszehasonlitani. 

Jártasok voltak őseink mindazon 
tudományok 

6s mesterségekben is, melyek házi szükségleteik kö- 

rébe tartoztak. Hogy fegyverzetük jelességében a 

bi európai népekét fölülmulták ós 
tulszárnyalták, 

onyitja azon tény is, hogy Árpád hada előtt Zo- 

serege Nyitránál megfutott, mert a magyarok 

yverei ismeretlenek voltak előttük.4) Azon aján- 

) Anonym ö 

hatályon kivül helyeztettek, midőn ki- 

ban éppenséggel nem nujitás. De az e
gy- 

émetek, hogy az olaszok
, ! 

pi kifejezéssel éljünk hanem a hitval) 

lást is. Már most hogy mennyiben lehet 

ennél rosszabb az uj állapot, midőnaz el- 

válás hitehagyás nélkül eszközölhető, en- 

nek eldöntését a józan és elfogulatlan ér- 

telemre bizzuk. 

Az egyházpolitikai ellenzéknek azon 

nagyhangu állitásával szemben, hogy a 

kötelező polgári házasság behozatalával 

hatályon kivül helyeztetnek az egyház 

kánonja, egyszerüen utalunk arra, hogy 

ezek a házasságjogi kánonok már akkor 

mondatott, hogy bizonyos formaságok 

mellett egyik allásról a másikra áttérni 

lehet. Ettől fogva tehát általában csak a 

lelkiismeretben lettek kötelezők az egy- 

ház parancsai. S akinek a lelkiismerete 

megengedte, egyszerüen vallásváltozta- 

tással megszüntette magára nézve az egy-
 

ház parancsainak kötelező erejét. A kö- 

telező polgári házasság ebben az irány- 

ház érdekeinek igen erős védelmére szol-
 

gál az a köztudat, hogy a házasság nem 

csak jogi, hanem erkölcsi intézmény is. 

Ezt elismerte a magyar törvényhozás böl- 

csesége is, midőn a házasságjogról szóló 
úi 

t 
örvény 149. §-ban kimondta, hogy ezen 

örvény a házasságkötésre vonatkozó v
al- 

ási kötelességeket érintetlenül hagyja. 1 a 

dékok között, melyeket Árpád Szalánnak küldött a 

magyar urnők által készitett fényüzési czikkek is 

fordultak elő, nevezetesen : aranynyal himzett 
palás-, 

tok és lobogók. Sőt jóval megelőzőle
g Atilla udva- 

rában találtattak arany s ezüst készletek, drágakö- 

vek s gyöngyökkel kirakott fegyverek, művészileg 

összeállitható gazdag oszlopos sátorok, menyezetes 

ágyak stb. Énpitészeti ügyességükről 
tanuskodnak a 

fonmaradt várak omladékai, melyek, hogy nem 

voltak közönséges épitmények, bizonyit
ja a „Névte- 

len" e kitétele: Árpád mestere ket hozat- 

ván derék fejedelmi Ja
kokat ecsinálta 

ta." Ugyanezt tették a magyarok Erdélyben is; sőt 

már a hunok Keve sirja fölött házat épitettek, in 

nen vette nevét, Keveháza. 

Atilla épületeiről azt jegyzi meg Priscus: 

hogy a lakok kitünőleg
 fényelt desz- 

kákból ópültek s fatornáczezal vétot- 

tek körül, nem erőditési, hanem fény- 

üzési szompontból. Innen maradta széke
lyek- ! 

re, hogy a hunoknak, Erdély bérezei 
között hátra- 

maradt egyenes utódaira azon szokás, hogy házai- 

kat maiglan is oszlopos, vagy gerendás tornáczok- 

kal látják el. Hogy őseink a szobrászattal is fog- 

lalkoztak, kitünik I. András törvényeiből, melyekben 

világosan ki van mondva: hogy a mag
yarok 

ősiisteneiktől eltérjenek és szobrai- 

kat szétro mbolják." Azon kérdésre, vajjon 

őseink tudtak-e irni?! - azt felelhetjük: igen! 

Mert, jóllehet találkoztak olyan magyar irodalmi 

férfiak, kik ez ismeretet eleinktől egyenesen megta
- 

gadták, de mindezeknek nemcsak ellene mond az 

t elfogulatlan igazságon alapuló történelmi kritika, 

Ennek a nagyfontosságu elvnek, mely 

egyetlen állan polgári házasságjogi ko- 

dexében sincs kimondva, még nagyobb 

hatályosságot kölesönöz a törvény vég
re- 

hajtására vonatkozó utasitás, mely meg- 

tiltja annak az állami tisztviselőnek, a ki 

előtt a házasság köttetik, hogy olyan ma- 

gaviseletet, duasi az egyházi szertartás- 

nak utánzatát tanitsa, a mely aztán al- 

kalmas lenne azt a balhiedelmet támasz- 

tani, hogy az egyház parancsai és szer- 

tartásai szerinti házasságkötés merőben 

felesleges. Sőt egyenéesen figyelmeztetni 

tartozik az állami tisztviselő a feleket, 

hogy a polgári tisztviselő előtt történt 

házasságkötés után teljesitsék vallási 

kötelességeiket, vagyis egyházilag is 

kössék meg a házasságot. Nem kételke- 

dünk, hogy a kötelező polgári házasság 

behozatalával csak azok a házasuló fe
lek 

nem fognak az egyház elé járulni, akik 

között olyan akadályok vannak, amely 

miatt az egyház ugy sem adhatná őket 

össze. De hiszen ilyen házasságok ma
 is 

vannak. A kötelező polgári házasság be- 

hozatala tehát ebben az irányban megint 

nem ujitás, sőt határozottan javára van az 

egyháznak annyiban, hogy a magya
r há- 

zasságjog a kultus disparitas' és a fel- 

bonthatóság eseteit kivéve, teljesen meg- 

felel a kánoni házassági jognak, mintegy 

A csik-szentmiklósi templomban talált föl- 

iklákba vésett rajzokkal hason- 

közönségesen 

bizonyit. 

irat a szibériai kősz 

latosságban egészen megegyez s czZ 

hun iratnak ismertetett el. 

Midőn pedig Arpád a székelyek küldöttségét 

fogadta, a vérszerződéspontjait kőtáblára 
vésve adta 

át a főrabonbánnak, mi azt mutatja, hogy 

iratuk és nyelvök egy s ugyanazon volt. 

Hogy hova tüntek e megbecsülhetetlen emlékek, a 

fájdalmas kórdés még fájdalmasabb felelete meg 

leend oldva, hall. András szigoru rendeleteit 
tekint 

jük. Erdély sokáig őrizó e kincset s csak a legne- 

hezebb idők csapásai alatt ejté ki kezéből, nem 

sejtve értékét, melyet egykoer maga is annyira be- 

csült, hogy gyermekeit azon irat 
tanulmányozására 

kötelezte, mit bizonyitnak Szamosközy ezen 
szavai: 

Fenmaradt még a székelyeknél 
vala- 

mi honni irás mód, melyot igen-igen régi 

seytha őseiktől tanulván meg, a mara 

dék napkeletről Európába hozott 

Hogy a székelyek beszéde s viselete magya- 

ros, s hogy irataikban sajátos jegyeik vannak, 

melyekből egyesek egész szót vagy 
tárgyat jelen 

nek, irja: Veit, 1850-ben I. Ferdinád erdélyi had 

seregének titkára. Ugyanezt erősitik meg: Telegdi 

János, Gyarmathy Sam., Veráncz Antal 
érsek, Sz: 

kely, Bonfin és körülbelül 46 kül- és belföldi ir 

Mindezeket egybefoglalva őseinkről a jeles 

tudományu, irodalmi buvár Toldyval 
elmondhatjuk: 

„E nemzetnek már Ázsiában 
n agyszerü 

s fényes multjának kellett 
lennie. 

hanem egészen őseink irásbeli tudomán ya mellett ! 



ér- a kánoni szabályokat. A most 
vényben levő protestáns házassági jogok 

sokkal több kibuvót engednek a kánonok 

fedezi 

szabályai alól. Mernők állitani, hogy egy- 

házi házasságkötés nelkül ezután sokkal 
kevesebb házastárs marad, mint volt ed- 

dig, értve azokat, akiket katholikus lel- 

kész össze nem ad, mert kánoni akadály- 
lyok forognak fenn közöttük. 

A gyermekek vallására vonatkozó uj 
törvény pedig, mely a házasságjoggal 
egyidejüleg lép életbe, teljesen megfelel 
az egyház álláspontjának. Ez elvitázha- 
tatlanul nyereség a katholikus egyházra 

nézve, mig a többi vallásfelekezetek 
aránylag semmiféle előnyben nem része- 
sülnek az uj viszonyok mellett. Az igaz, 
hogy ájuk nézve a házasságjogitörvény- 
hozás és biráskodás teljesen közömbös. 

Ezt jóformán eddig sem tartották egyhá- 
zi ügynek, hanem az állami hatáskörbe 

utalták. 

Amint a végrehajtási 

látjuk, a kormány csakugyan 

utasitásokból 

szavának 

állott és hiven teljesitette abbeli igéretét 
is, hogy mindent el fog követni a feliz- 
gatott kedélyek lecsendesitésére, meg- 

nyugtatására. Oly gyöngéden, mondhatni 

udvariassággal fogott ezen reformok élet- 
beléptetéséhez, hogy ugy szólván, azegy 

házpolitikai ellenzéket fegyverletételre 
birja azzal az őszinte jó akaratával, mely 
ezekből a végrehajtási rendeletekből is 

kiolvasható. Meg vagyunk győződve, hogy 

a tényleges végrehajtás után, midőn min- 

denki be fogja látni, hogy még vallás-er- 
kölesi szempontból is kedvezőbbek lesz- 
nek a házassági viszonyok, mint most, el 

kell némulni az egyházpolitikai ellenzék- 
nek és nem fog hallgatni azokra, kik az 

oktalan szenvedélynek hizelegnek és nem 
a józan értelmet akarják meggyőzni. De 

nekünk a mindig előtérbe állitott katholi- 
kus papságunkra vonatkozólag elég ke- 

zességül fog szolgálni a főpapi kar böl- 

csesége, mely annyi átalakulás során, 

melyen hazánk és nemzetünk keresztül 

ment, mindig meg tudta találni módját 

annak, hogy hithüsége mellett jó magyar 

hazafiságán csorbát ejteni sohasem enge- 
dett. Azt hisszük, hogy az egyházpoliti- 

kai törvényhozás befejezése is erről fogja 
meggyőzni az országot. 

P. Sz, 

lanüuügy. 

Az esti kereskedelmi iskola vizsgája 

folyó hó 7-én tartatott meg. A vizsgálaton Nagy 
Károly árvaházi igazgató elnökölt. A vizsgálatot 
Kiss Károly, mint az esti kereskedelmi iskola egye- 
duli szaktanára vezette. A tanulók értelmes és vilá- 
gos feleleteiből örömmel győződött meg a hallgató- 

ság arról, hogy ugy a jelen, mint az elmult két év- 
ben is az eredmény várakozáson felüli volt. A keres- 
kedelmi érdekek és életpálya keretében a számtan, mér- 
tan és könyvviteltan azon szaktárgyak, a melyeknek 

tudása a kereskedő értékét feltétlenül biztositja. A 

lalnt szavalat és ének zárta be. 

sSzóval a vizsgálat ugy alakilag, mint tartalmilag 
megfelelt a modern igényeknek. A tananyag ugy az 
zám, mértanból, mint könyvviteltanból a kereske- 
de mi érdekeknek megfelelő módon ugy lett feldol- 

hogy abból a kereskedő urak jó nagy perczent- 
k hatott volna. 

tanulók ezen három tárgyból vizsgáztak. A vizsgát 

SZzZEKELYFOLD 

távollétökkel nem tündő- 

saját érdekeiken 
Természetesen, ha 

kölnek akkor, mikor csakugyan a 

munkálásáról történik a beszámolás. 

Azon, ha az esti iparos iskola vizsgáin az ipa- 

rosok nem vesznek részt, talán nem is lehet csudál- 
kozni. Iparosaink nagy része alig áll azon a magas- 
laton, hogy be tudná látni azt, miszerint az iskola 

csakugyan minden izében az ő érdekeit munkálja, 

illetőleg arra törekszig, hogy a mester-műhely 

szére értelmes, jóra való segédet képezve, vagyis a 

képzést elősegítve a érdekeit szolgálja. 

Vagy azt hiszik üzletembereink, hogy az üzlet te- 

kintélyének emelésén nem az értelmes munkacrők, 

hanem hiányos gondolkodásnak, szakismeret nélkül 
gondoskodnak. 

Mondom, ha iparosaink jókora rtészének a fel- 

mester 

világosodás fénye sérti a szemét és bagolyként a 

sötétet kedvelik = igen, ezen nem csodálkozunk, de 

hogy kereskedőink közölt is ily vastag legyen a kö- 

zöny azon törekvéssel szemben, a melynek czélja ér- 

telmes, számolni tudó s könyvvezetéshez értő sogéde- 

ket nevelni az üzlet számára: hittük volna. 

Kiss Károly polg. iskolai tanár ez iskolát mint a ke- 

reskeodő ifjak trsulatának alelnöke már három év 

óta ingyen vezeti. Ez iskolát, a kereskedő ifjak társu- 

nem 

lata lelkes elnöke, Fejér Antal ur nagytekintélyes 

és ügyszeretete tartja fenn. Van-e Kézdi-Vásárhe- 
lyen a kereskedőknek társulata? Sha van, helyes-e, 

hogy egy ily kultur intézmény felől még jóakaró 

tudomást se vesz? 

A közöny ezen alakja az, a mely minden bi- 

zonynyal az ügynek árthat, denem használ. 

Jól cset látnunk a vizsgán egy diszes hölgy- 

közönséget, a kézdivásárholyi iskolák tanszemélyzeté- 

nek jókora részét; ott voltak a kereskedő-ifjak köréből 

is sokan, de sajnos, nem voltak ott azok, a kiket az 

feltétlenül érdekelni kellett volna: a iskola czólja 

kereskedők. = Mi az oka? ki az oka? ők tudhatják; 

nem akarjuk rosszakaratnak minősiteni eljárásuk 

tényét. 

Nem fejezhetem be rövid közleményemet, hogy 

meg ne emlékezzem Nagy Károly igazgató, vizsg. 

elnök jeles megnyitó és berekesztő, Fejér Antalnak 

a hallgatósághoz intézett köszönő és lelkesitő beszé- 

déről. Vajha a kereskedő-ifjak társulata elnökének 
a haladás és a kultura iránt tanusitott ügyszeretete 

kereskedőinkben is fel tudná kelteni azt a tüzet, 

melynek világánál közelebb jöhetnének a nemes czé- 

lok megvalósitása érdekében egymáshoz. 

Köszönet és igazán nagy elismerés illeti Kiss 
Károly tanárt, ki ily körülmények között is ügysze- 

szeretettel karolja fel a kereskedő ifjak érdekét. 
Mikor lesz nálunk rendszeres esti kereskedel- 

mi iskola? 

Áruisme s a földrajz tudásának és tanulásának 
hiányát is meg fogja érezni egykor nem csak a ke- 

roskedelem, de meg maga a serdülő koreskedelmi 

osztály tekintélye is. 

A modern igények K-Vásárhely kereskedelmi 
érdekeinek megvalósitása czéljából, ha kereskelelmi 
akadémiát nem is (most talán egyelőre), de rendsze- 

res, jól szervezett esti kereskedelmi iskolát követel- 

nek, hol a szépirás, áruisme, kereskedelmi föld- 
rajz, történelem, magyar és német levelezés is megta- 
lálja a maga tanerőit - mi, hogy meg legyen, talán 
már itt az idő, hogy ebbeli óhajunkat kétszer is ki- 

fejezzük. 

2 A NI. 

Jámbor Están egyházfi levelei a 

szerkesztőhez. 
LXXX. 

Téns Szerkesztő Ur! 

Mán müűnálunk Kárbahágó nemes községében 

ugy szoktuk, hogy akkoron invitálunk vendéget, 
mikor bőviben vagyunk minden jóféle ennivalónak, 
az diátristák pedéglen kiforditva csinálják, akkor 
hinak vendéget, mikoron nekik sincs mit enni. Ez 

mán az ők dógik, az münké pedéglen az, hogy szem- 

léljük meg miképpen néz ki egy vendég-müvésznő. 
Kántor komámval s Móricz zsidóval el es mentünk 

s bizony nem bántuk meg 
Hogy szómot eszve ne habaram, : az elejin 

k ezdem. 

jérnép az az vendég-müvésznő. 

utána szüvünk 

Én az ujságlapokból ugy sejtem következtetr 
hogy azon becsületes uri emberek, kik az diá 
tákról firkálgatnak, három-féle kategóriát szoktak 
megkülömböztetni a t. ez. publikum szinházba j 
rásáról. 

Elsődször vagyon üres ház, mit az ujságcsi 
nálók ugy hinak. hogy kevés számu, de in- 
telligens közönség, mikoron az hátussó pad 
ban alő gyalogszeresek jól láthatnak mindent, 
mi az szinypadon történik. Másodszor vagyon fólig 
telt ház, mit ugy irnak ki az ujságba „közép 
számu, de diszes közönség." Ekkor mán az 
gyalogszeres nemzet az sok előlülő bóbitás, virágos, 
pántlikás fejérnép kalaptól csak felit láttya az elő- 
adásnak. Mikoron pedéglen az hátussók semmit sem 
látnak, akkor mán zsufolt ház vót. Esztet ugy hij- 
ják, hogy nagy számu válogatott közön- 
ség. Hogy mikor vót félig vagy egészen megtőtt 
ház, asztot az hátussó padosok csak más napon tud- 
gyák meg, és pedig arról, hogy kissebb vagy na- 
gyobb gusa vagyon az nyakikon, az sok nyakbeli 
kapaszkodás mián. Mán én igazán nem tudom, hogy 
azok az uri fejérnépek mét irigykednek ojan erőst 
azokra az szegény négylábu kérődző állatokra s 
mét raknak az fejikre annyó jó szalma takar mányt. 
Iszeg egy küsdég falu szarvas marha állodalmának 
egy esztendeji intertenczió jára elegendő lenne, mit 
egy zsufolt ház nőstényje egy estére az fejire rak. 

Akár divat, akár nem, az még sem járja, a mit 
az asszonyi állat az szegény szarvas marhákkal cse- 
lekszik. Elsődször leveszi az szarvait, hogy az urá- 
nak ajándékozza, s másodszor elveszi az ételit, hogy 
az fejire rakja!.. 

Minekutána ezeket elmondottam vóna, hátval 
vissza okrintom magamot oda, a hol kezdettem. 
Mán annyét mondhatok, hogy fájin, kellemetes fe- 

Ugy énekel, mint 
az pacsirta s ojan kedves és virgoncz, mint egy küs 
macska. Mikor ő vagyon benn, nem kell oda senki 
más, megtőti az egész szinypadot, met hát egy szál 
napsugár elegendő egy háznak, hogy az világos le- 
gyen. Csupa mosojgás, derü és élet az egész fejér- 
nép. Egyet-kettőt fordult s mindgyá megtuttuk, hogy 
az egész testye forma és hiba nékül való, éppeg 
mint a játszodása. Móricz zsidó aszongya, hogy az 
szinyésznők az jó Isten munkáját paplanybéllésvel 
szokták pótolni, vagyes a hol valami fogyatékosság 
vagyon, oda vattát dugnak, de az szentirásbeli vén 
zsidókra esküdözik, hogy ott minden echt és valódi. 
Mán én az efféléhez nem értek s az ijen szentelen 
zsidó beszédet meg sem hallgatom, met mivelhogy 
egy besső emberhez nem igen illik az más ember felesé- 
ginek az testyivel foglalatoskodni.. . Vót:nég az sziny- 
játékban egy másik fejérnép es, kinek az ábrázattya 
igen kellemetes vala, csak éppeg az vót az baj, 
az muzsikusokval örökkétig kifutósdit játszott. Az 
a páczás uraság, az kappell-májiszter hejába inte 
getett neki, hogy szünnyék az buzgósága, ő csak 
futott előte. Erre osztán az cseh mozsikusok es mé- 
regbe jöttek s neki rugaszkodtak s addég kergették, 
mig utól érték, de azét; az szép ábrázatu leányzó 
ez után es meg-megszaladott az muzsika elől s ren- 
desen mindétig előbb járt egy nihány lépésvel. Ez 
a cseh-magyar pigkodia erőst tetszett nekem s ör- 
ventem es, hogy az magyar még az diátrumban es 
lefőzi aszt a muzsikus náczijót. 

Vót még egy jó husba habarodott dáma 
es, az játszódók között. Mán erre én es meghütöl- 
nék a hét sakramentumra, gyujtott gyertyák mel- 
lett, hogy őkeme sem pótolja semmivel az jó Isten 
munkáját. Egyébaránt erőst fájinul játszodik, do 
minekutána hangja s termottye szakasztott ojan, 
mint az én kedves hütöstársam Potronelláé, nem 
igen tuttam érte lelkesedni. Az Isten és az én drága 
Petronellám bocsássák meg az bünömöt.Vót 
még egy férfi szeméj es, ki az kirájt játszotta. Nem 
todom, hogy az az emberke - ki nem nagyobb egy 
pijiszka keverőnél hol kezdette az szinyészi 
pályázattyát, de azt mán látom, hogy Vásárhelyt 
nem fogja végezni.. 

Egy szóval minden szép vót s jó vót sminek- 

megtőtt gyönyörüségvel, megad! 

az testünknek es, a mi dukál, Kántor komámval 
Móricz zsidóval ittunk egy cseppet. 

Kárbahágó, le julius 1. 

Maradtam 
tiszteletvel s becsületvel 

ámborEst n 
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s másodszor üres ház előtt s hangjával s játékával 

mindenkit elragadott. Az a kis csoport, mely a szin- 

házban jelen volt, lelkesen tüntetett a müvésznő 

mellett, minden felvonás után többször kihivta s a 

tapsnak vége-hossza nem volt, de az anyazgi ered 

mény gyenge maradt. Ilyen viszonyok kö ött szi- 

nészvink érdekében szót emelünk s tisztelettel kór- 

jük ugy a városi, mint a vidéki közönséget, hogy 

a még hátralevő nehány előadást az eddiginél na- 

gyobb pártfogásba részesitse ezáltal tegye lehetővé, 

hogy ezen jeles társulat tisztességesen távozhassék 

városunkból. 

1 

Ujdonságok. 

Koedden: Füredi Károly szinigazgató föllép- - KezdiVaásárhely városi csendelet 
Az 

vel Bisson hirneves vigjátéka a Mogboldogult" 

erült szinro meglehetősen telt ház előtt, csinos elő- 

dásban. Maga a darab egy igen elmésen összeál- 

tott vigjáték, melynek minden legkisebb része 

egmarad a vigjáték határai között s hatása töké- 

letesen érvényesül. 

jóformán bebizonyitott történelmi igazság, hogy a 

székelyek lovon jöttek be e szép hazába, mig ellen- 

ben az, hogy a czigány náczió minő alkalmatos- 

sággal jött és foglalta el a faluvégeket, arról 

szépségesen hallgat a krónika. Ezen théma körül 

foroghatott a mult csütörtökön a vita a kézdivásár- 

helyi barom piaczon egy székely gazda és egy 
czi- 

gány lóbellér kazött, minek szokatlan, de termész
e- 

tes következménye az lőn, hogy lovaikkal verseny- rThe Gresham eletbiztositótársaság Lon- 

re keltek. Tenger közönség verődött össze a ritka donban. E társulat 46. évi jelentése, mely az 
1894. 

Füredy mindon tekintetben nagyon jól játszott, hamarább ér Oroszfaluig, Nem volt sem t otali közgyülése elé eljeseletelt rendelkezésün
kte állván 

sikeresen alakitott; valóban azon podagrás r uók satoir" sem bookmakker sem verseny következő főpontjait közöljük. Az 1894 ik óvben 

közé tartozott, kik Venus szolgálatában meglehető- biróság, sem lovaglási szabályok, haneni kikiugy 9283 kötvény 78,736.000 korona tőkeösszegről lett ki- 

sen elhullatták hajszálaikat, de megtartották a pi- megyen, a mint tud. Sikerült start után n
eki ira- állitva. A dijbevélelek, levonva " visszbiztositásért 

l 
! 
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és hatásosan játsztak a megcsalt nő szerepét. 

Gyarmathy, Ferenezy és Láng Ödön igen él- 

ezhető alakok voltak. 

Laczkó Aranka és Tuboly Klementin bájosan 

káns kalandok iránti nemes izlésüket s vidám ke- 
fizetett összeget, Korona 20. 184,47355 fillérre rugta

k, 

délyüket 
mely összegben a koronn 3.246,109:48 fillért tevő 

élyüket. 
első évi dijak bennfoglaltatnak. A kamatszámla mér- 

modnak a versenyzők. Először a czigány ló "voeze t 

de a magyar sem hagyja magát. A czigány jokey 

Szebenyivel meg voltunk elégedve, jól já
tszott, ) neki lovagol társának, majd meg ostorra

l veri orba, 

szerepében otthonosnak találta magát, cs
ak a masz- de ez okozza veszteségét, mert ostora beleakad a 

kirozást hibázta el kissé. Először egy özvegy asz magyat ló serényébe, mire ez óriási „rushvel 

szonyhoz ha mindjárt oly bájos és fiatal is = előre tör s megszaladva' ellenfele elől, kiszá 

férjnek nagyon fiatal volt. Másodszor nem látszot- mithatlan mennyiségü lóhosszal kanterben győz. 

ak meg vonásain ama hosszu évek, mel
yeket Mat- A czigány paripa pedig ezalatt megbokroso

dva ,ki- 

lege a lefolyt üzleti évben korona 5.185,19458 fil- 

lért tott ki, és a társasiág jövedelmét a dijbevéte- 

lekkel együtt korona 25319,658:13 fillérre emelte. A 

társaság az elmult évben korona 10.045,965 94 fil- 

lért utalványozott oly követelések alapján, melyek 

életbiztosi ikötvényekből eredtek. Lejárt kiházasitá- 

i si és vegyes biztositásokra korona 3.006,84088 fil- 

nien barátjával, ki bizony elég vén csont, keresztül tör" s viszi gazdáját a réteken át ismeretlen tájak lért fizetett ki a társaság az elmult évben. A biz- 

tombolt. E kis hibától eltekintve tökéletesen sike- fel és máig is fut, hameg nem állt, mert Farao eme je- 
tositási és járadókalapok a lefolyt üzleti évben ko- 

rült alak volt. les lovasivadóékát többé soha senki sem látta a kéz o g
 fillérrel gyarapodtak. Az aktivák fő- 

. . 
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léptével Nuitter - Iecocd hires operette:je: a,Ker- története ismétlődött-e vele avagy ló és lovas vala llér angol állami papirokban, korona 895,581 25 fil- 

tészleány" került szinre meglehetős telt ház melyik putri előtt pihenik ki fáradalmaikat, nem lór indiai és gyarmati kormányok értékeiben, korona 

előtt, általános bérletszünetben a mint a 
valamire tudható, de hogy a sport kedvelő városi publikum 25.897,998283 fillér idegen államok értékpapirjaiban, 

e 

E 
. 
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való darabok szoktak menni. 
hálája irántuk nagy, az már bizonyos. 

eren én fillér vasuti zeeatel aa 

; , 
, ségek és garantált: ana A 0G 4 Ar 

é i i vacziókba rá- 2 z c lleüli lecö 1s kölcs 
287. 

nése alkalmával zajos tapsokban s ovaecziókban ró forrás társbérlője 3000 frt kamatnélküli fillér a társaság ingatlanaiban(ezek között vannak a tár- 

szesitette, melyekre elragadóan kedves ós választé- ajánlott fel tetszés szerinti törlesztésre Kézdi-I olyán 
saság budapesti és bőcsi házat), korona 6.590,668 5 

kos játékával valóban érdemessé is tette magát. Je- községnek azon czélból, hogy a község eddigi ter- Éillér jelzálogokban és korona 24.238,67282 fill
ér kü- 

lenéseit ugy, mint énekszámait mindég
 viharos tet- hes adósságaitól megszabadulhasson. 

lönböző ato vellalat, Montos kerté 

szés nyilvánitások kisérték. A vendég primadonna Időjárásunk. Napokig tartó hideg esős ellátási vállalat. Fontos Kérdés 
old meg e vállalat, a mikor az ezredéves országos 

... r a04. i a A z áo igsze ári .. 
.. 

játékát fölösleges dicsérni, dicséri az önmagát; a ki idők után, az időjárás végre visszanyerte nyárias kiállitás igazgatóságának pártfogása alatt müködését 

látta és hallotta, az amugy is ismeri; a ki pedig jellegét. A juliusi meleg napok végre beköszöntöt megkezdette. A lakáskérdés okozza minden a kiál- 

nem látta, az okvetlenül nézze meg! tek és megindult a nagy népvándorlás a fürdőkre. litásra folrándulónak a legnagyobb gondot, mert ne
m- 

Az eolőadás a legjobbak közé tartozott s a disz- A szomszód székely fürdők nap-nap után népeseb attól y lem kap lakást, 

letektől eltekintve kiállitása elegáns ve
lt bek lesznek s a városokban beköszöntött az 

eekeelt Fortle rágetez, jg
e elont 

Csütörtökön: „A cziterás ment má- ka évad", midőn nincs társas élet, nem történik napra már olőre lofoglalja szobáját, jöjjön az 

ssodszor, teljesen üres ház előtt, tekintet nélkül Li- semmi s csupán a hőség és unalom nehezedik az a kiállitás tartama alatt bármikor is Budapestre. A;Z 

geti Mari urnő másodszori fellépésére, ki ez alka embei kedélyre. 
étkezési szelvények a főváros és a kiállitási 

terület 

lommal Rozettát játszotta igen ügyesen s nagyon sSszineszet. Füredi Károly szintársulata rosz
 több előkelő vendéglőiben birnak érvénynyel, 

mig a 

.közlekedés a lóvonat és a villamvasuttal bármely vo- 

élénk temporamentummal. Kedves játékáórt a cse- napokat lát Kézdi-Vásárheolytt. A mint az első bér- alon teljesithető, A vállalat ellátási konyvorekél ( 

kély közönség viharos tapsokkal adózott neki ezal-
 let lejárt, a közönség ugy kimaradt a szinházból, napra szóló szoba, étkezés, közlekedés, Kiállitás és 

kalommal is. Különben az egész előadás - talán
 a hogy csaknem minden e őadás üres ház előtt foly szórakoztató szelvényeket tartalmaznak. Azonkivül 

publikum csekély száma hatott oly demoralizálólag le, pedig e derék, jóravaló társulat iránt mindenki a jálszanak a kiállitási tombolán és egy hét napra 

nagyon vontatott ós kedvetlen volt s a szerep- legnagyobb elismeréssel van. És méltán is, mert 
e 

lők minduntalan blitzoltak, csupán Goll és Poll olyan jó társulat minálunk sohasem fordult meg. igy könyvecsko alt orint, beszerezhe 

I 
. frt heti, vagy 4 frt 20 kros havi lefizetés mellett 

urak (Ferenczy- Szebenyi) mókái hatottak kelleme- Hogy a közönség érdeklődését fölébressze, az igaz már ma és az esetben, ha egy 6 frt 50 kros napi 

sen az általános depressioban. 
gató egy jeles vendégot nyert Ligeti Mari 

személy- szelvénynyel pótolva lesz, 2 személy által 4 napra bit 

lyében, ki eddig kétszer lópett fel előszöt félig telt érvénnyel. 

Nyilttér.) közönség tájékoztatására e helyütt 
uri lakás (három szoba, konyha, ka- 

; : ; pár sort közzó tegyek addig is, mig Hirdetések. mara, pinczóvel), 2. gazdasági épü 

Nó még egy nyilatkozat ! Szabó Albert urat alaptalan rágalmai 
letek és vetemónyes kert, 8. az is- 

Ha Szabó Albert ur nem volnaegy miatt a sajtóbiróság előtt felelősségre :
 kolapénztárból utólagosan 225 frt, 4. 

tiszteletreméltó (?) agg ember, hanem vonom. 
a kegyes-ájtatos alapitványok kama- 

egy legalább is javakorában levő fér- A lapokban megjelent hirt ugyan- i E taiból évi 100 frt, 5. haszonbérekből 

fiu: ugy válaszom nem lehetne más is nem én, hanem az illető hirlapiró 4 2 71 frt, 6. kepe és osporából 73 frt, 

arczátlan hazugságaira, mint egy jó urak tették közé, kik jelen voltak. ? g 7. stola 25 írt, 8. 3 hold 978 1 öl 

karban tartott kutyakorbács. Igy Tehát én magamat a forrás tulajdo- 
ingatlan, oz ha kiadatik haszonbér- 

azonban sajnálatomra követni kell nosának nem vallottam. Különben e re, jövedelmez évenként 56 frtot. 

Olteanu ur rendeletét s vele minden is utalak összes hirdetéseimre, me- 
Évi összog 450 frt. Remóny van még 

vitatkozást, azaz jobban mondva az lyekben mindenütt mint a „Vénus" s 50 frt pótlékra. IEzon javadalomhoz 

ő inye szerinti piszkolódást megszün- ásványviz kizárólagos főraktárosa sa kapesolt kötelességek: a) példás er- 

tetek, mert még megtörténhetnék, szerepelek. 
kölcsi viselet, b) a kántori teendők 

hogy magát olyan embernek fogja Egyébiránt a köztünk fennálló s 
E. pontos, lelkiismeretes ós áhitatos 

tartani, a kivel szót váltani érdemes. mindenki által megtekinthető szerző- 
E buzgósággal való végzése. c) az is 

K-Vásárhely, 1895. Julius II. dések szerint tény, hogy Szabó ex- éss ás métlő és mindennapos ankotelesek 

Kopperil Henrik, gyógyszerész ur engedélyem nóélkül . tendes tanitása, d) vasárnapokon 

a „Vénus" forrás üzemvezetője. egy pohár vizet sem adhat el. Ha z . délután nóha-néha a felnőttek tani- 

:::: tehát tényleg a viz - és nem a for- 
s tása az egyházi énekekre. A saját 

Tekintetos Szerkesztű Ir! rás tulajdonosának volna kedvem 
kezüleg irt folyamodványok kellően 

Távollétem miatt csak későn ér- nevezni magamat, ezt bizonyára több
 

felszerelve a plebánia-hivatalnak 

tesülvén Szabó Albert néhai gyógy- 
joggal tehetném, mint a végzett pati- 

küldendők. Próba lesz augusztus 

szerész urnak a „székelyföld f. évi kus ur. Hogy pedig pereim alap
osakke hó 4-en delelőtt 9 órakor. 

julius 4-iki számában napvilág
ot lá- vagy alaptalanok, azt illetékesebb 

tott megnyilatkozásáról, csak most urak fogják elbirálni, mint fentneve- 
pályázat. 

vagyok abban a helyzetben, hogy nem zett nyilatkozó. ; 

ugyan Szabó ur kedvéért, de a n. é Budapost, 1895. julius 10- A págoni róm. kath. kántortanitói 

Zágon, (Háromsz. m.) 1895.jul. hó 

Kovács Lajos 

lelkész, iskolaszéki elnök. 

elöbteket jlai feljes tisztelettel állomásra folyó évi anug. hó l5ig 

eleeég 
Olteanu Sándor. pályázat hirdettetik. Javadalma: 1. 
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Arlejtés. 
A s.szentgyörgyi ev. ref. Székely- 

Mikó-kollégium részére épitendő 

Kettős tanári lakás 

munkálatai biztositására az ev. relf. 
egyházkerület igazgató tanácsa2261- 
II895 sz. engedélye alapján 

folyó hó 28-án delelőtt 9 órakor 

nyilvános árlejtés 

tartatik a kollegium tanácskozó ter- 
mében. 

A költségelőirányzat végösszege 
10,007 frt. 13 kr. o. é. 

Vállalkozni lehet az összes munkála- 
tokra, vagy csak egyes tételekre. 

K lerv, költségvetés és feltételek meg- 
tekinthetők a kollegium pónztári 
helyiségében, hétfő és csütörtök 

napokon, délelőtt 8-12 óráig. 

Árlejteni szándókozók a vállalati ösz- 
szeg 5 százalékát bánatpénzül leten- 
ni és a vállalat elnyerése után 10 
százalékra kiegésziteni kötelesek. 
A s. szentgyörgyi ev. ref. Székely- 

Mikó-kollegiunr előljárósága, 1895. 
julius 8-án tartott üléséből. 

Bodor Tivadars. k, 
főgondnok. 

Benke István s. k, 
előlj. gy. jegyző. (99.) 4-3. 

1895. 

HIRDETMÉNY. 
Az 1896-ik évre érvénynyel 

biró országgyülési képviselti 
választók névjegyzéke a hár- 
mas bizottság által összeálló- 
tatván, központi választmá- 

nyunk felhivja a város jogo- 
sult lakosait, hogy ezen ideig- 
lenes névjegyzéket, mely a 
polgármesteri hivatalnál folyó 
évi Julius hó 5-étől ugyan- 
azon hó 25-ik napjáig napon- 
ként d. e. 8 órától déli 12 
óráig lesz kitéve s bárki be- 
tekintheti és délután 2 órától 
estvéli 6 óráig azt lemásol- 
hatja. 
A fenn jelzett ideiglenes 

névjegyzék ellen 1895. Julius 
hó 5-ik napjától ugyanazon 
hó 15-ik napjáig, tehát 10 na- 
pig felszólalásnak helye van, 
e felszólalások a polgármes- 
teri hivatalnál adandók bes 
ily beadványban többen is 
felszólalhatnak. 
Folyó évi Julius hó 5-étől 

ugyanazon hó25-ig a névjegy- 
zék mellébeérkezett felszólam- 
lásokis kitévelesznek s azok- 
ról észrevételeit Julius hól6-tól 
julius hó 25-ig, tehát az utol- 
só 10 napon át bárki megte- 
heti. 

A felszólamlások, ugyszin- 
tén az erre tett észrevételek 
bélyegmentesen a központi 
választmányhoz ezimezve 

adandókbe és adarab átvéte- 
léről kivánatra elismervény 
fog adatni. 

Kézdivásárhely város köz- 
ponti választmányának, 1895. 
év Junius hó 15-én tartott 
gyüléséből : 

Bartók Károly, 
központi választmányi elnök, 

Kovács Dániel, 
közp. vál. jegyző. 94. 2-5. o 

Alólirott tisztelettel ajánlom a nag 
a helyi piaczon már 

vérdemü közönség becses figyelmébe 

3 év óta fennálló 

ÓóRÁS ÜZLETEMET, 
Továbbá értesitem még, hogy mint szakértő 

távirók szálloda távbeszelők és vil 
ba vágó munkát elvállalok, miután az 
ban alkalmazva voltam s igy ez 

Elvállalom 
a világ első gyár 

70 5-6. 

zekhez alaposan értek. 
toronyórák javitását s ujonnan 

aival összeköttetésben vagyok. 

Zeidner Lajos, 

! 
elektro-technikus, ház- 

lámháritókat, szóval minden e szak 
első magyar villanyos műtani gyárt 

való felállitását, miután 

Teljes tisztelettel: 

műórás és villanyos műszaki berendező 

özan 
z 

Ezen Hor- 

dony-Pain-bx- 
peller neven is is- 

zán nép- 
T most 

már 25 evóta legjobb fáj- 
dalomcsillapító bedörzsö- 

lésnek fényesen bebizonyult 
köszvénynel, csúznál, tagszag- 

gatásnál stb. nél. A főld összes 
országaiban nagy elterjesztést és 

biztos hatása következteben minden 
oldalról oly elismerést talált, hogy minden 

betegnek joggal ajanlható. A 

Tinct. capgsíaei com. 
(Horgony-Pain- Expeller) 

kimagasló állását a fájdalomésillapitó be- 
dörzsölések között diadalmasan megtar- 
totta, különféle felbujtás és utánzatok da- 
cára; ez bizonyára a legjobb bizonyiték 
arra nézve, hogy a közönség i an jól meg 
tudja különböztetni a jót a rossztól. 
Hogy értéktelen utánzatot ne kapjunk, 

bovásárlás alkalmával vedjegyünkre, a 
vörös horgonyra figyelendő és minden 
üveg ezen jegy nélkül, mint nem valódi 
visszautasitandó. A gyógyszertárakban 
kapható 40 kr, 70 kr. vagy 1 frt. 20 kr. 
árban üvegenként; Budapesten: Török 
József gyóégyszerésznél. 
Richter-féle gyár Rudolstadtban. Thür. 

E Dpáitfogisi 

DÁAÁNIELIRNŐ 
mad, kir. kore-k. min, ur ű 

madymáéllósápa 4512/9) s7. letta- 
tűban bDiztosittta. 

, Dr. Morzsányi Károly 

(100) 14 gvzlje okon 

az ezredéves 
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Julius 14 

El Tisztelettel értesitjük a n. é. közönséget, hogy az általunk feltalált E 
l 

ARANY-SÖR' 
meleg szobába is több napokig tartva dus szénsav tartalmából sem- 
mit sem veszit, s minőségileg is azon a fokon marad, hogy a hazai 

első nagyobb gyárakkal kiállja a versenyt. 

Továbbá figyelmeztetjük még 
deliteres palaczkok sörrel n 
nekünk csakis 7. 

a n. é. közönséget, hogy az 5. és 6. 
em a mi gyárunkból kerülnek ki, miután 

deliteres palaczkaink vannak raktáron. K 

Tisztelettel 

Nagy Dénes-féle 
sörgyár. (98) 2 
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A braggói portland.ezement-gyán 
'rassó (lirdély) ajánlja legkitünőbb 

PORTLAND-CZEMENTJÉT 
felelősség mellett folyton egyenlő és teljesen meg- 
bizható minőségben, bármely vasuti állomáshoz szál- 

litva, a legolcsóbb árban. 

Kézdi-Vásárhelytt kapható K. Csiszár József urnál. 
Sepsi-Szentgyörgyön Ferencz Lajos, Császár 

Sándor és Császár Gyula uraknál. 

30 34-40 

MENTOR Ellátási-Vállalat 
Budapest, Kerepesi-ut 22 szám 

országos kiállitást látogatók számára kibocsát 42 
frt értékben 1 frt heti, vagy 4 frt 20 kr havi befizetés mellett 

kiállitási tombola jegyet végül 2000 koronás baleset biztositási bárczát t 
Egy ilyen könyveeskét, (2 személy is használhat, 4 -4 napra, ha 6 frt 50 krral pótolva les ket csakis korlátolt számban (az első részlet beküldése mellett) má 

Prospectust kivánatra 
an szennmrye sznrygu gayuvarprazaski 

NY. ifj. Jancsó Mózes-nól Kézdi-Vásár 

egy kijavitott, három változatu, hátul járó 45. billen- 

a ttttttt tk. slklkemni ezzzanmrum za azl kzza asex asza z lukona k 

tyüs orgona. 

Elvállalom mindennemű hibés orgonák kijavitását és hangolását, 
a hátul járók előre forditását, kivánatra egészen uj stilbe, esetleg 
pedallal is jutányos árban. Hiteles bizonyitványaim több egyháztól 
vannak. 

; : 
KOVÁCS JÁNOS, 

orgona-müvész. 
Lakásom: Alsócsernáton, Három- 

székmegye. 

t 

Azis96 iliezredéveskiállitásii gazgatóság pártfogása alatt)levő 

Eiszállásolás: saját 

ujszállohelyeinken. Et 
kezés a főváros és a 

kiállitás előkelőöbb ét- 

termeiben, 

.lillátási könyveecskélket- 
Tavek a tllltás atez Mrtana szola:, étkezés-, közlekedés-, kiállítás- és sórakoztatási-szelvényeket, 

artalmaznak. 
z). - Előfizetése- 

r most elfogadnak, valamint bővebb fel- 
világositással szolgálnak: 

A Budapest-Erzsebetvárosi Bank A „Mentor" Ellátási-Vallalat 

Takács Zsigmond Rózsa Lajos 
országgy. képv. mint. t. elnök e igazgató Első m. ált. bizt. t. közp főfelügy. 

Ehrlich G Gusztáv Hegedüs Dániel Stadler Károly 
főv. biz. tag; gyáros mint elnök, titkár főv. biz. tag. ház- és száll.-tulajd. 

: képviselőség: 

in 

holytt 


